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our vision and our 
european network of 
connections to move 
even closer to our 
customers

Unter dem Motto „Von der 
Heimat in die Welt“ ist Molto Luce 
international präsent und realisiert 
weltweit anspruchsvolle Licht- und 
Akustiklösungen. Von Österreich 
aus entstehen beeindruckende 
Großprojekte ebenso wie individuelle 
Konzepte für unterschiedlichste 
Anforderungen.

In enger Zusammenarbeit mit 
internationalen Partnern und durch 
fundierte Licht- und Akustikplanung 
entsteht ein ganzheitliches 
Leistungspaket – für Neubauten 
ebenso wie für Bestandsprojekte.

Am Produktionsstandort in Weiß-
kirchen bei Wels entwickelt und fertigt 
Molto Luce hochwertige Qualitäts-
leuchten, die Architektur, Licht und 
Funktionalität in Einklang bringen.

Dank präziser Lichtplanung, inno-
vativem Produktdesign und 
individuellem Sonderbau entstehen in 
den unterschiedlichen Fertigungs-
bereichen maßgeschneiderte 
Lichtlösungen. Ein modernes 
Lichtlabor sowie umfangreiche 
Prüfverfahren sichern höchste 
Standards, während ressourcen-
schonende Prozesse wie die 
hauseigene Pulverbeschichtung für 
langlebige Qualität und zukunfts-
orientierte Technologien stehen.

Under the motto “From home to 
the world”, Molto Luce has an 
international presence and delivers 
sophisticated lighting and acoustic 
solutions worldwide. Based in 
Austria, the company  impressive 
large-scale projects as well as 
bespoke designs to meet a wide 
range of requirements.

Working closely with international 
partners and drawing on expert 
lighting and acoustic design, the 
company delivers a comprehensive 
service package – for both new 
builds and existing projects.

At its production site in Weißkirchen 
near Wels, Molto Luce develops and 
manufactures high-quality lighting 
fixtures that harmonise architecture, 
light and functionality.

Thanks to precise lighting planning, 
innovative product design and bespoke 
manufacturing, tailor-made lighting 
solutions are created across the 
various production areas. A modern 
lighting laboratory and comprehensive 
testing procedures ensure the highest 
standards, whilst resource-efficient 
processes such as in-house powder 
coating stand for long-lasting quality 
and future-oriented technologies.
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Models

System Double F System Quad F

SYSTEM combines outstanding lighting quality, intelligent 
sensor technology and contemporary design in a 
high-performance floor-standing workplace luminaire. 
Available in 2-person, 4-person and desk clamp versions, 
the system adapts flexibly to a wide range of office 
concepts. The integrated DIM 2 DISTANCE sensor 
technology with individual workstation detection ensures 
demand-oriented and energy-efficient lighting. A uniform 
microprismatic light surface creates a particularly pleasant 
lighting effect, reduces glare and makes office workstations 
appear noticeably brighter and more inviting. Four 
coordinated lighting levels guarantee optimum uniformity 
and visual comfort. With an efficacy of up to 170 lm/W, 
SYSTEM also sets new benchmarks in performance and 
efficiency.

SYSTEM vereint höchste Lichtqualität, intelligente Sensorik 
und modernes Design in einer leistungsstarken Arbeitsplatz-
Stehleuchte. Erhältlich als 2er-, 4er- oder Tischklemmen-
Variante, passt sich das System flexibel unterschiedlichsten 
Bürokonzepten an. Die integrierte DIM 2 DISTANCE 
Sensorik mit Einzelarbeitsplatzerkennung sorgt für eine 
bedarfsgerechte und energieeffiziente Beleuchtung. 
Eine gleichmäßige mikroprismatische Lichtfläche 
erzeugt eine besonders angenehme Lichtwirkung, 
reduziert Blendungen und lässt Office-Arbeitsplätze 
spürbar heller und einladender erscheinen. Vier 
abgestimmte Beleuchtungsstufen gewährleisten optimale 
Gleichmäßigkeit und Sehkomfort. Mit einer Effizienz von bis 
zu 170 lm/W setzt SYSTEM zudem neue Maßstäbe in Sachen 
Leistung und Effizienz.

P 12 P 14

System
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up to 51% energy saving compared to 
SYSTEM versions with daylight and 
motion detector

Motion Daylight
MOTION DAYLIGHT delivers intelligent, demand-driven 
workplace lighting. By continuously monitoring available 
daylight, both the direct and indirect light output are 
automatically adjusted to ensure optimal lighting 
conditions at all times while maintaining high energy 
efficiency. In addition, the system detects the occupancy 
of individual workstations and precisely controls light 
distribution according to actual requirements. Especially 
in double or multi-user workstations, each position is 
illuminated individually. This creates a personalised lighting 
environment for every user, independent of the lighting 
requirements of neighbouring workstations.

MOTION DAYLIGHT sorgt für eine intelligente und 
bedarfsgerechte Beleuchtung am Arbeitsplatz. Durch 
die kontinuierliche Erfassung des natürlichen Tageslichts 
wird die direkte und indirekte Lichtleistung automatisch 
angepasst, sodass jederzeit optimale Lichtverhältnisse bei 
gleichzeitig hoher Energieeffizienz gewährleistet sind.
Zusätzlich erkennt das System die Belegung einzelner 
Arbeitsplätze und steuert die Lichtverteilung gezielt nach 
Bedarf. Gerade bei Doppel- oder Mehrfacharbeitsplätzen 
wird jede Position individuell ausgeleuchtet. So entsteht für 
jede Nutzer ein persönlicher Lichtbereich – unabhängig von 
den Lichtanforderungen der benachbarten Arbeitsplätze.

10% 60% 100%0% 30% 100%

500lx 500lx 500lx
500lx 500lx 500lx

10% 60% 100%0% 30% 100%CloudySunny Dark

Dim to distance

The SYSTEM sensor technology responds not only to 
changes in ambient light conditions but also to changes 
in desk height, automatically adjusting the dimming level 
accordingly. This function is particularly beneficial for 
height-adjustable desks used in both sitting and standing 
positions. Intelligent light intensity control ensures that 
the predefined illuminance level and optimal workplace 
lighting are maintained regardless of desk height.
DIM 2 DISTANCE is essential for multi-user workstations. 
The technology automatically compensates for varying 
desk heights, ensuring optimal illumination at every 
workstation.

Die Sensorik der SYSTEM reagiert neben Veränderungen 
der externen Lichtverhältnisse auch auf Bewegungen der 
Tischhöhe und passt das Dim-Level entsprechend an.
Diese Funktion ist besonders hilfreich bei der Nutzung von 
höhenverstellbaren Tischen, die sowohl in sitzender als 
auch in stehender Position verwendet werden können. Die 
intelligente Regelung der Lichtintensität sorgt dafür, dass 
eine eingestellte Beleuchtungsstärke und die optimale 
Ausleuchtung des Arbeitsplatzes unabhängig von der 
Tischhöhe aufrechterhalten werden. DIM 2 DISTANCE ist 
für Mehrfacharbeitsplätze unverzichtbar. Die Technologie 
berücksichtigt unterschiedliche Tischhöhen und sorgt an 
jeder Arbeitsposition für eine optimale Ausleuchtung.

60%60%

500lx
500lx

30%60%
Cloudy

60% 60%

500lx
500lx

30% 60%
Cloudy
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Specials

+ International standardisierter Kaltgerätestecker
+ Internationally standardised IEC plug

+ Einfache Adaptierung auf länderspezifische Stecker
+ Simple adaptation to country-specific plugs

+  Einfache, zeitsparende Montage

+ Simple, time-saving installation

+  Swarm Control – Intelligente Lichtsteuerung
+  Swarm Control – intelligent networking

+  Health Control – mehr als nur Licht
+  Health Control – more than light

+  Clean Control – für hygienische Arbeitsplätze
+  Clean Control – for hygienic workplaces

+  Copy/Paste Install - zeitsparendes Einstellen
+  Copy/Paste Install -for time-saving

+  Intuitive Touch-Bedienung und Individualisierung 
	 der vielfältigen Optionen

+  Intuitive touch operation and customisation 
	 of the wide range of options

User setup Master setupEasy mounting Customize your light

Plug & play Upgrade module

+  Leuchtenkopf mit 
	 einem Klick montieren

+ 	Mount the luminaire head 		
	 with one click
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220-240V AC 50/60 Hz

System Double F LED floor lamp in aluminium · surface powder-coated · 
perfect anti-glare

LED Stehleuchte aus Aluminium · Oberfläche 
pulverbeschichtet · perfekte Entblendung

Piantana LED in alluminio · superficie verniciata a polveri · 
anti-abbagliamento

Lampe sur pied LED en aluminium · surface thermolaquée 
en poudre · anti-éblouissement parfait

BeamLED source
Light source
Power & Efficiency
Kelvin
CRI

Technologies
Control options

LED
SYS 56 - 140W / max. 174lm/W
3000, 4000
>80

On/Off 
Touch dim.
Motion Swarm
Motion Daylight

Cover

Overview Options

Workplace 
options 

Finishes
Core colours

direct-
indirectMicroprisma

double
for two tables

32
1

527

System F

Base options configurable

45
0

600

671 321

20
91

29
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Upgrade module
configurable

(info: p 26)

SYSTEM F
Display height
configurable

230V, USB-C and 
Network plugs

on request

(info: p 28)

Specials
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220-240V AC 50/60 Hz

System Quad F

LED source
Light source
Power & Efficiency
Kelvin
CRI

Technologies
Control options

LED
SYS 112 - 280W / max. 174lm/W
3000, 4000
>80

On/Off 
Touch dim.
Motion Swarm
Motion Daylight

Overview Options

Workplace 
options 

SpecialsFinishes
Core colours

System Quad F

Base options configurable

32
1

45
0

578
550

1255 321

20
91

29

quad
for four tables

BeamCover

direct-
indirect

Microprisma

LED floor lamp in aluminium · surface powder-coated · 
perfect anti-glare

LED Stehleuchte aus Aluminium · Oberfläche 
pulverbeschichtet · perfekte Entblendung

Piantana LED in alluminio · superficie verniciata a polveri · 
anti-abbagliamento

Lampe sur pied LED en aluminium · surface thermolaquée 
en poudre · anti-éblouissement parfait

SYSTEM F
Display height
configurable

Upgrade module
configurable

(info: p 26)

230V, USB-C and 
Network plugs

on request

(info: p 28)
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1.
2.
3.

System Double F
System Quad F
System Double T

Overview
System

Stand / Tableclamp

1

2

3

1

double
for two tables

double
for one table

quad
for four tables

Configurator
moltoluce.com/configure-system
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Models

Lens 2 Quad FLens 2 Single/Double F Lens 2 Triple F

LENS 2 revolutionizes office lighting with unique, 
comprehensive sensor matrix technology and modern, 
minimalist design. The modern floor luminaire also enables 
standard-compliant lighting in accordance with EN 12464-1 
and ensures the right illuminance, uniformity and absence 
of glare. Even for people with different eyesight, the LENS 
2 offers individual adjustment options and ensures optimum 
lighting conditions. Simple installation, with just a few steps 
and equipped with single user detection for daylight and 
motion detection, not only optimises energy consumption 
but also creates work environments that adapt to individual 
needs.

LENS 2 revolutioniert die Office-Beleuchtung mit 
einzigartiger, flächendeckender Sensormatrix-Technologie 
und modernstem, minimalistischem Design. Die moderne 
Stehleuchte ermöglicht zudem auch eine normgerechte 
Beleuchtung nach EN 12464-1 und sorgt für die richtige 
Beleuchtungsstärke, Gleichmäßigkeit und Blendfreiheit. 
Selbst bei Personen mit unterschiedlichem Sehvermögen 
bietet die LENS 2 individuelle Einstellungsmöglichkeiten und 
sorgt für optimale Lichtverhältnisse. Einfache Montage, 
mit nur wenigen Handgriffen und mit Einzelplatzerkennung 
für Tageslicht und Bewegungserkennung ausgestattet, wird 
nicht nur der Energieverbrauch optimiert, sondern auch 
Arbeitsumgebungen geschaffen, die sich an individuelle 
Bedürfnisse anpassen.

P 36P 32 P 34

Lens 2
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Sensor matrix

The sensor matrix takes energy efficiency to a new 
level. Five high-precision light sensors continuously 
monitor the workspace to analyse the existing 
amount of light in detail. For example, if sunlight hits 
the desk through the window, the dim level adjusts 
in sections to the necessary corrections, ensuring 
the set lighting level of, e.g., 500 lux, throughout 
the entire workspace. Even the indirect lighting 
responds independently and adjusts the dim level. 
(see image 1) Sudden weather changes or clouds 
gathering? Every change in lighting conditions is 
measured and reacted to in real-time, adjusting 
the light level to the new conditions. (see image 2) 
If the sensors detect a complete darkening of the 
desk – whether due to blinds or the lack of daylight 
because of the time of day - the dim level reaches 
its maximum. (see image 3)

Die Sensormatrix hebt Energieeffizienz auf ein 
neues Level. Fünf hochpräzise Licht-Sensoren 
überwachen kontinuierlich den Arbeitsplatz um die 
vorhandene Lichtmenge detailliert zu analysieren. 
Trifft beispielsweise Sonnenlicht durch das 
Fenster auf den Tisch, passt sich das Dim-Level 
abschnittsweise an die notwendigen Korrekturen 
an und garantiert damit auf dem gesamten 
Arbeitsplatz die eingestellte Beleuchtungsstärke 
von z.b. 500lux. Auch die indirekte Beleuchtung 
reagiert eigenständig darauf und ändert 
das Dim-Level (siehe Bild 1). Plötzlicher 
Wetterumschwung oder das Aufziehen von 
Wolken. Jede Veränderung der Lichtverhältnisse 
wird gemessen, in Echtzeit darauf reagiert 
und das Lichtlevel an die neuen Bedingungen 
angepasst (siehe Bild 2). Messen die Sensoren eine 
völlige Abdunkelung auf dem Tisch – sei es durch 
Rollos oder das Fehlen von Tageslicht aufgrund 
der Uhrzeit, erreicht das Dim-Level das Maximum. 
(siehe Bild 3).

Sunny
3%

500

6%

500

9%

500

12%

500

15%

500

Dim
level

lux

Sensor
1 - 5

Dim
level

9%

Cloudy
20%

500

25%

500

30%

500

35%

500

40%

500

Dim
level

lux

Sensor
1 - 5

50%
Dim
level

Additional saving of 20% results in 
total savings with Sensor Matrix of 
up to 70% compared to standard 
daylight and motion detectors.

Dark
100%

500

100%

500

100%

500

100%

500

100%

500

Dim
level

lux

Sensor
1 - 5

100%
Dim
level

1

2

3

Lens 2 Video
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Single user detection
Single-user detection for daylight and motion detection 
not only optimises energy consumption, it also creates 
a working environment that adapts to the employees’ 
individual needs

Mit der Einzelplatzerkennung für Tageslicht 
und Bewegungserkennung wird nicht nur der 
Energieverbrauch optimiert,  sondern auch eine 
Arbeitsumgebung geschaffen, die sich den individuellen 
Bedürfnissen der Mitarbeitenden anpasst.

up to 51% energy saving compared 
to LENS 2 versions with daylight and 
motion detector

Dim to distance

But the sensor matrix not only reacts to changes 
in external lighting conditions – it also detects 
movements in desk height and adjusts the dim 
levels accordingly. (see image 1) This function is 
particularly helpful when using height-adjustable 
desks, which can be used in both sitting and 
standing positions. Whether the desk is moved 
upwards to work standing up or downwards to work 
comfortably while sitting, the sensors accurately 
register every movement. This ensures that the 
lighting intensity is always optimally adapted to the 
respective working height. The intelligent control of 
light intensity ensures that a set lighting level of, e.g., 
500 lux, and perfect illumination of the workspace 
are maintained regardless of the desk height.  (see 
image 2)

Doch die Sensormatrix reagiert nicht nur auf 
Veränderungen der externen Lichtverhältnisse 
– sie erfasst auch Bewegungen der Tischhöhe 
und passt den Dim-Level entsprechend an. (siehe 
Bild 1) Diese Funktion ist besonders hilfreich bei 
der Nutzung von höhenverstellbaren Tischen, 
die sowohl in sitzender als auch in stehender 
Position verwendet werden können. Egal, ob der 
Tisch nach oben gefahren wird, um im Stehen 
zu arbeiten, oder nach unten, um bequem im 
Sitzen zu agieren, die Sensoren registrieren jede 
Bewegung präzise. Dies stellt sicher, dass die 
Beleuchtungsstärke stets optimal an die jeweilige 
Arbeitshöhe angepasst wird. Die intelligente 
Regelung der Lichtintensität sorgt dafür, dass eine 
eingestellte Beleuchtungsstärke von z.b. 500 Lux 
und eine perfekte Ausleuchtung des Arbeitsplatzes 
unabhängig von der Tischhöhe aufrechterhalten 
werden. (siehe Bild 2)

Cloudy
20%

500

25%

500

30%

500

35%

500

40%

500

Dim
level

lux

Sensor
1 - 5

Dim
level

Table height 75cm

50%

Cloudy

10%

500

15%

500

20%

500

25%

500

30%

500

Dim
level

lux

Sensor
1 - 5

Dim
level

Table height 100cm

50%

1

2
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Lens 2 Modell Funktionen / Functions

Dimmbare
varianten

Beleuchtungsstärke
einstellbar

Tageslicht-
steuerung

Bewegungs-
erkennung

Upgrademodul
konfigurierbar

Dimmable
variations

Illuminance
adjustable

Daylight
control

Motion 
detection

Upgrade module
configurable

on/off switch ✓ ----- ----- -----

Dali dimmable ✓ ----- ----- -----

Motion daylight ✓ ✓ Einzelarbeitsplatz
Single workplace ✓

Motion swarm ✓ ✓ ✓ -----

Sensor Matrix ✓ 5 Zonen je Arbeitsplatz
5 zones per workplace

Einzelarbeitsplatz
Single workplace ✓

Lens 2 Modell Upgrademodul / Upgrade module

Dimmbare
varianten

Dimmable
variations Swarm control Health control Clean control Copy paste install

on/off switch ----- ----- ----- -----

Dali dimmable ----- ----- ----- -----

Motion daylight ✓ ✓ ✓ ✓

Motion swarm ----- ----- ----- -----

Sensor Matrix ✓ ✓ ✓ ✓

Bedienelement / operating element

on/off switch Touch dimmable Motion daylight Motion swarm Sensor Matrix

Schalter
Switch

Taster 
Dip switch

Display
Display

Ohne Element
Without element

Display
Display
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Upgrade module

CASAMBI 
INSIDE

Mit Clean Control behalten Sie den 
Überblick über die Nutzung und 
Sauberkeit Ihrer Schreibtischplätze. 
Das innovative Plug-In zeigt mit einem 
einfachen Farbsignal den Sauberkeits-
Status des Arbeitsplatzes an: Rot 
bedeutet "Reinigung erforderlich", 
Grün steht für "sauber und unbenutzt". 
Clean-Check erhöht die Hygieneeffizienz 
und optimiert Reinigungsprozesse zur 
Aufwands- und Kosteneinsparung. Ideal 
für moderne Büro- und Co-Working-
Umgebungen, in denen Sauberkeit und 
Organisation höchste Priorität haben.

Das Health Control Plug-In hebt die 
Bürobeleuchtung auf ein neues Niveau. 
Je nach eingesetztem Sensor misst es 
wichtige Faktoren wie Luftqualität, 
Raumtemperatur und Lautstärke. 
Damit ermöglicht es eine umfassende 
Kontrolle des Arbeitsumfelds, um die 
Produktivität und das Wohlbefinden 
der Mitarbeiter:innen zu steigern. 
Neben optimalem Licht haben Sie alle 
relevanten Raumparameter im Blick und 
können diese gezielt optimieren. Perfekt 
für moderne Arbeitswelten, in denen 
Komfort und Effizienz Hand in Hand 
gehen! 

Mit dem Copy/Paste Install Plug-In 
wird die Einstellung Ihrer Leuchten zum 
Kinderspiel. Dank eines praktischen 
Adapters können Lichtparameter 
wie Helligkeit oder Farbtemperatur 
schnell und unkompliziert auf weitere 
Leuchten kopiert werden. Diese 
Lösung spart wertvolle Zeit, reduziert 
Planungsaufwand und sorgt für eine 
perfekte Lichtabstimmung – besonders 
in Großraumbüros und komplexen 
Büroräumlichkeiten. Optimieren Sie 
Ihre Lichtsteuerung und schaffen Sie 
einheitliche Beleuchtung mit minimalem 
Aufwand.

The Swarm Control module enables 
intelligent lighting control in networked 
systems. If a luminaire detects 
movement, it informs the neighbouring 
luminaires, which then switch to 
‘background mode’. This activates 
the defined values for background 
brightness and duration. This ensures 
that the luminaires switch to energy-
saving mode when not in use and that 
light distribution remains uniform. After 
the set time has elapsed, they switch off 
automatically. This avoids light islands, 
relieves the strain on users and saves 
energy.
 

Clean Control allows you to keep track 
of the use and cleanliness of your 
desks. The innovative plug-in uses a 
simple colour signal to indicate the 
cleanliness status of the workstation: 
Red means ‘cleaning required’, green 
stands for ‘clean and unused’. Clean-
Check increases hygiene efficiency and 
optimises cleaning processes to save 
effort and costs. Ideal for modern office 
and co-working environments where 
cleanliness and organisation are top 
priorities.

The Health Control Plug-In takes office 
lighting to a new level. Depending on 
the sensor used, it measures important 
factors such as air quality, room 
temperature and volume. This enables 
comprehensive control of the working 
environment in order to increase 
the productivity and well-being of 
employees. In addition to optimum light, 
you can keep an eye on all relevant 
room parameters and optimise them in 
a targeted manner. Perfect for modern 
working environments in which comfort 
and efficiency go hand in hand!

With the Copy/Paste Install Plug-In, 
setting your luminaires is child's play. 
Thanks to a practical adapter, lighting 
parameters such as brightness or colour 
temperature can be quickly and easily 
copied to other luminaires. This solution 
saves valuable time, reduces planning 
effort and ensures perfect lighting 
coordination - especially in open-plan 
offices and complex office spaces. 
Osptimise your lighting control and 
create uniform lighting with minimal 
effort.  

Swarm Control – intelligent networking: Clean Control – The smart plug-in for hygienic workplaces:

Health Control –  more than light: Copy/Paste Install - for time-saving & simple commissioning:

Das Swarm Control-Modul ermöglicht 
eine intelligente Lichtsteuerung in 
vernetzten Systemen. Erkennt eine 
Leuchte Bewegung, informiert sie die 
umliegenden Leuchten, die daraufhin 
in den „Hintergrundmodus“ wechseln. 
Dabei werden die definierten Werte 
für Hintergrundhelligkeit und -dauer 
aktiviert. So wird sichergestellt, dass 
die Leuchten bei Nichtbenutzung in den 
Energiesparmodus wechseln und eine 
gleichmäßige Lichtverteilung bleibt. 
Nach Ablauf der eingestellten Zeit 
schalten sie sich automatisch aus. Das 
vermeidet Lichtinseln, entlastet die 
Nutzer*innen und spart Energie.

Configurator
moltoluce.com/configure-lens-2
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Network

Available in a wide variety of versions on request

USB-C / USB-A

230V
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Office Bar

Smart integriert, perfekt organisiert

Smart integrated, perfectly organised

Die integrierte Office Bar bringt 
Strom- und Datenanschlüsse genau 
dorthin, wo sie benötigt werden. 
Schuko-, Netzwerk- und USB-Anschlüsse 
sorgen für maximale Flexibilität am 
Arbeitsplatz. Gleichzeitig ermöglicht 
die integrierte Kabelführung ein 
aufgeräumtes Erscheinungsbild 
und reduziert Stolperfallen. Auf 
Anfrage individuell bestellbar in Höhe, 
Ausführung und Anzahl der Anschlüsse 
– ideal für moderne Büro- und 
Besprechungsräume.

The integrated Office Bar brings power 
and data connections exactly where they 
are needed. Schuko sockets, network 
and USB connections ensure maximum 
flexibility at the workplace. At the same 
time, the integrated cable management 
creates a clean appearance and reduces 
trip hazards. On request individually 
available in height, finish and number of 
connections – ideal for modern office 
and meeting spaces.
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Specials

+ International standardisierter Kaltgerätestecker
+ Internationally standardised IEC plug

+ Einfache Adaptierung auf länderspezifische Stecker
+ Simple adaptation to country-specific plugs

+  Einfache, zeitsparende Montage

+ Simple, time-saving installation

+  Intuitive Touch-Bedienung und Individualisierung 
	 der vielfältigen Optionen

+  Intuitive touch operation and customisation 
	 of the wide range of options

+ 	Horizontale Feinjustierung des 
	 Leuchtenkopfes

+ 	Horizontal fine adjustment 
	 of the luminaire head

User setup Master setupEasy mounting Customize your light

Plug & play Be in balance

+  Leuchtenkopf mit 
	 einem Klick montieren

+ 	Mount the luminaire head 		
	 with one click
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220-240V AC 50/60 Hz

Lens 2 Single F
Lens 2 Double F

Super-slim LED floor lamp in aluminium · surface powder-
coated · perfect anti-glare

Superschlanke LED Stehleuchte aus Aluminium · Oberfläche 
pulverbeschichtet · perfekte Entblendung

Piantana LED ingombro ridotto in alluminio · superficie 
verniciata a polveri · anti-abbagliamento

Lampe sur pied LED ultra-fine en aluminium · surface 
thermolaquée en poudre · Anti-éblouissement parfait

BeamLED source
Light source
Power & Efficiency
Kelvin
CRI

Technologies
Control options

LED
SYS 42 - 153W / max. 173lm/W
2700, 3000, 4000
>80 / >90

On/Off 
Touch dim.
Motion Daylight
Motion Swarm
Sensor Matrix

Profile

Overview Options

Workplace 
options 

SpecialsFinishes
Core colours
Creative colours

direct-
indirect

single right
for one table

single left
for one table

double
for two tables

32
1

527

Lens 2 Single / Double F

Lens 2 Short Single / Double F

Base options configurable

45
0

600

1666 36

20
95

36

361381

20
95

36

UGR<16
LENS 2 F

Display height
configurable

Upgrade module
configurable

(info: p 26)

230V, USB-C and 
Network plugs

on request

(info: p 28)
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220-240V AC 50/60 Hz

Lens 2 Triple F Super-slim LED floor lamp in aluminium · surface powder-
coated · perfect anti-glare

Superschlanke LED Stehleuchte aus Aluminium · Oberfläche 
pulverbeschichtet · perfekte Entblendung

Piantana LED ingombro ridotto in alluminio · superficie 
verniciata a polveri · anti-abbagliamento

Lampe sur pied LED ultra-fine en aluminium · surface 
thermolaquée en poudre · Anti-éblouissement parfait

BeamLED source
Light source
Power & Efficiency
Kelvin
CRI

Technologies
Control options

LED
SYS 87 - 165W / max. 173lm/W
2700, 3000, 4000
>80 / >90

On/Off 
Touch dim.
Motion Daylight
Motion Swarm
Sensor Matrix

Profile

Overview Options

Workplace 
options 

SpecialsFinishes
Core colours
Creative colours

direct-
indirect

2378 36

36

20
95

triple
for three tables

Lens 2 Triple F

UGR<16
LENS 2 F

Display height
configurable
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1

527

Base options configurable

45
0

600

Upgrade module
configurable

(info: p 26)

230V, USB-C and 
Network plugs

on request

(info: p 28)
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220-240V AC 50/60 Hz

Lens 2 Quad F Super-slim LED floor lamp in aluminium · surface powder-
coated · perfect anti-glare

Superschlanke LED Stehleuchte aus Aluminium · Oberfläche 
pulverbeschichtet · perfekte Entblendung

Piantana LED ingombro ridotto in alluminio · superficie 
verniciata a polveri · anti-abbagliamento

Lampe sur pied LED ultra-fine en aluminium · surface 
thermolaquée en poudre · Anti-éblouissement parfait

BeamLED source
Light source
Power & Efficiency
Kelvin
CRI

Technologies
Control options

LED
SYS 144 - 306W / max. 173lm/W
2700, 3000, 4000
>80 / >90

On/Off 
Touch dim.
Motion Daylight
Motion Swarm
Sensor Matrix

Profile

Overview Options

Workplace 
options 

SpecialsFinishes
Core colours
Creative colours

direct-
indirect

Lens 2 Quad F

Lens 2 Short Quad F

3235 36

20
95

36

2664 36

20
95

36
LENS 2 F

Display height
configurable

quad
for four tables

UGR<16

32
1

527

Base options configurable

45
0

600

Upgrade module
configurable

(info: p 26)

230V, USB-C and 
Network plugs

on request

(info: p 28)
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1.
2.
3.
4.
5.

Lens 2 Single Short T
Lens 2 Triple F
Lens 2 Quad F
Lens 2 Double Short F
Lens 2 Double F

Overview
Lens 2

Stand / Tableclamp

1

2

3

4

5

single left
for one table

single right
for one table

double
for two tables

triple
for three tables

quad
for four tables

Configurator
moltoluce.com/configure-lens-2

Ba
ck

 to
 in

de
x

https://www.moltoluce.com/de-AT/produkte/konfiguratoren-guides/lens-2
https://www.moltoluce.com/de-AT/services-downloads/downloads#pcon_downloads


4140
st

an
d 

lu
m

in
ai

re
s

m
ol

to
lu

ce
.c

om

pr
od

uc
ts

V
isu
al
isa
tio
n

Models

Floyd T Pro Floyd T Akku

Floyd is an office luminaire with a purist design and a 
distinctive presence. Its design language is shaped by 
reduction – defined by the empty space that surrounds it. 
In this way, it becomes a flexible light source that elegantly 
adapts to different requirements.
Thanks to its slim and timeless design, Floyd integrates 
seamlessly into a wide range of work environments – with 
style, clarity and character. Featuring adjustable light 
intensity and colour temperature control via a touch 
interface, Floyd always guarantees perfect lighting for your 
workspace.

Design: 967arch

Floyd ist eine Büroleuchte mit puristischem Design und 
markanter Ausstrahlung. Ihre Formensprache entsteht 
durch Reduktion – definiert durch den leeren Raum, der sie 
umgibt. So wird sie zur flexiblen Lichtquelle, die sich elegant 
an unterschiedliche Anforderungen anpasst.
Dank ihrer schlanken und zeitlosen Gestaltung fügt sich 
Floyd nahtlos in verschiedenste Arbeitsumgebungen ein – 
mit Stil, Klarheit und Charakter. Dezent im ausgeschalteten 
Zustand, entfaltet sie im Betrieb ihre beeindruckende 
Präsenz und schafft ein perfekt abgestimmtes 
Lichtambiente. Dank intuitiver Touch-Steuerung lässt 
sich die Lichtintensität präzise regulieren, während die 
Farbtemperatur flexibel an individuelle Bedürfnisse 
angepasst werden kann. So garantiert Floyd stets die 
optimale Beleuchtung – ob für fokussiertes Arbeiten 
oder atmosphärische Akzente. Ein Designstatement, das 
Funktionalität mit modernster Lichttechnologie verbindet.

Design: 967arch

P  42 P 42

Floyd T
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220-240V AC 50/60 Hz Design: 967arch

Floyd T
Slim LED table lamp in aluminium · surface powder-coated · 
perfect anti-glare

Schlanke LED Tischleuchte aus Aluminium · Oberfläche 
pulverbeschichtet · perfekte Entblendung

Lampada da tavolo a LED a ingombro ridotto in alluminio · 
superficie verniciata a polveri · anti-abbagliamento

Lampe de table extra-fin à LED en aluminium · surface 
lacquée en poudre · optique à émission

LED Source
Light source
Power & Efficiency
Lumen
Kelvin
CRI

LED Source
Light source
Power & Efficiency
Lumen
Kelvin
CRI
Batterie life

Technologies
Control options

Technologies
Control options

LED
10,5W / max. 60lm/W
610 - 630
3000, 3500, 4000
>90

LED
3,7 V DC USB Accu / max. 51m/W
610 - 630
Tunable white 2700 - 5700
>90
3 hours

Touch dim. Touch dim.

Floyd T Pro Floyd T Akku

Order Code
222-00252
222-00253
222-00291

Order Code
222-00250
222-00251
222-00290

Colour
  white
  black
  pink

Colour
  white
  black
  pink

54
8

536 25

125150

54
8

536 25

125150

2000

Touchpanel

Touchpanel

Floyd T Akku

Floyd T Pro

Floyd T Pro

Floyd T Akku

Tunable white 2700-5700K
Touch dim

Touch dim
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